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Sehr geehrte Kundinnen und Kunden,

in diesem Katalog méchten wir Ihnen unser Zimmerpflanzensortiment
vorstellen. Wir prasentieren die Selecta Kompetenz in Poinsettien
sowie das iiberarbeitetete Kalanchoe Sortiment.

Die vorweihnachtliche Zeit verspriiht eine besondere Stimmung,
zaubert eine heimelige Atmosphére und lebt Traditionen. Und nichts
passt so gut in diese Zeit wie Poinsettien. Selecta ist bei dieser Kultur
fiilhrend und demonstriert diesbeziiglich seit vielen Jahren eine
aullergewdhnliche Kompetenz.

Durch das umfangreiche Angebot an roten Poinsettien wird die
beriihmte Kompetenz in Rot schnell sichtbar. Vom leuchtenden Orange-
Rot iiber brillantes Hellrot bis hin zu samtigem Dunkelrot deckt Selecta
die gesamte Farbpalette dieses dominierenden Marktsegmentes
eindrucksvoll ab. Mit kompakten bis hin zu stark wachsenden Sorten
fiir verschiedene TopfgroRen und unterschiedliche Kulturzeiten

konnen alle Kundenwiinsche unabhdngig vom Standort erfiillt werden.
Christmas Feelings®, Christmas Beauty und Christmas Glory sind die
bewédhrten Garanten fiir ein erfolgreiches Geschaft. Christmas Universe
reiht sich eindrucksvoll in dieses Sortiment ein. Zusammen mit
sorgfaltig ausgewdhlten Neuheiten zeigen sie die ganze Bandbreite an
unverwechselbaren Sorten und Kompetenz in Rot.

Doch damit nicht genug. Es gibt neben auRergewdhnlichen Formen
wie Christmas Mouse® und Mustern wie SkyStar® auch weitere
attraktive neue Farben im Sortiment. Die Uberraschung der letzten
Saison - Christmas Surprise mit ihrem leuchtenden Orange und aktuell
die rein weiBe Ice Princess® mit einem spektakuldren Auftritt. Die
Kompetenz in Poinsettien wird damit eindrucksvoll abgerundet.
Uberragende Leistungen in Ziichtung, Produktion und Vermarktung
fiihren zu besten Qualitaten, liberzeugenden Marketingkonzepten und
gemeinsamen Erfolgen.

lhr Selecta one Team

Dear customers,

in this catalogue, we would like to present our indoor plant assortment,
alongside the Selecta expertise in poinsettias, as well as the revised
Kalanchoe assortment.

The Christmas season exudes a special mood and conjures up images of a
cosy atmosphere and family traditions. And what could better fit this time
than poinsettias? Selecta is a leader in this culture and has demonstrated
exceptional expertise in this area for many years.

With its extensive range of red poinsettias, Selecta’s famous expertise in
red quickly makes itself known. Whether vivid orange-red, brilliant light
red or even velvety dark red, Selecta impressively covers the entire colour
palette of this dominant market segment. With a variety of flowers ranging
from compact to fast-growing varieties for all different pot sizes and
cultivation times, any and all customer requirements can be met regardless
of location. Christmas Feelings®, Christmas Beauty and Christmas Glory are
the tried-and-tested favourites for a successful business. Christmas Universe
is an impressive addition to this range. Together with carefully selected
new additions, they demonstrate the full range of distinctive varieties and
expertise in red.

But that is not all. In addition to unusual shapes such as Christmas Mouse®
and patterns such as SkyStar®, there are also other attractive new colours
in the range. Last season’s innovation was the bright orange Christmas
Surprise. This year, it’s the brilliant white Ice Princess® with its dazzling
appearance. These two flowers thus impressively round off the poinsettia
range.

Our outstanding achievements in breeding, growing and marketing mean
that we have the best qualities, impressive marketing concepts and mutual
success.

Your Selecta one team

Geachte relatie,

In deze catalogus willen wij u ons assortiment kamerplanten
voorstellen. Hierin presenteren wij naast onze poinsettia’s ook ons
kalanchoé-assortiment.

De periode voor Kerst ademt een speciale sfeer uit, roept een huiselijke
sfeer op en brengt tradities tot leven. En niets past zo goed in deze tijd
als kerststerren. Selecta is een grote speler in deze cultuur en laat al
vele jaren haar grote bekwaamheid zien.

Door het uitgebreide assortiment in rode poinsettia‘s is de

beroemde ‘competence in red’ duidelijk zichtbaar. Van helder
oranjerood tot briljant lichtrood en fluweelachtig donkerrood.

Selecta bestrijkt op indrukwekkende wijze het gehele kleurenpalet
van dit dominante marktsegment. Met compacte tot sterk groeiende
rassen voor verschillende potmaten en verschillende teelttijden

kan aan alle wensen van de teler worden voldaan, ongeacht de
teeltlocatie. Christmas Feelings®, Christmas Beauty en Christmas
Glory zijn de bewezen series voor succes. Christmas Universe is een
indrukwekkende toevoeging aan deze reeks. Samen met zorgvuldig
geselecteerde noviteiten, tonen zij het hele scala van onderscheidende
rassen en competentie in rood.

Maar dat is niet alles. Er zijn ook andere aantrekkelijke nieuwe kleuren
in het assortiment, naast ongewone vormen zoals Christmas Mouse®
en patronen zoals SkyStar®. De verrassing van vorig seizoen Christmas
Surprise, met haar fel oranje kleur, en de nieuwe hagelwitte Ice
Princess® met haar spectaculaire uitstraling. Onze bekwaambheid bij
poinsettia‘s is hiermee op indrukwekkende wijze afgerond.
Uitmuntende prestaties op het gebied van veredeling, productie

en marketing leiden tot de beste kwaliteit, overtuigende
marketingconcepten en gezamenlijke succes.

Uw Selecta one-team

Szanowni Klienci,

W niniejszym katalogu pragniemy przedstawic Paristwu nasz asortyment
roslin pokojowych. Kompetencje firmy Selecta prezentujemy poprzez
poinsecje oraz ulepszony asortyment Kalanchoe.

Okres przedswigteczny emanuje szczegbInym nastrojem, wyczarowuje
przytulng atmosfere i ozywia tradycje. | nic nie pasuje do tego czasu lepiej
niz poinsecje. Selecta jest czotowg firmg w tej uprawie, a w zwigzku z tym
od wielu lat demonstruje swoje nadzwyczajne kompetencje w tym zakresie.
Dzieki szerokiej gamie czerwonych poinsecji szybko widoczna staje

sie stynna kompetencja w czerwieni. Od jaskrawego pomararnczowo-
czerwonego, poprzez Swiecgcy jasnoczerwony, az po aksamitnie
ciemnoczerwony - oferta Selecta obejmuje catg game koloréw tego
dominujgcego segmentu rynku. Dzieki réznorodnym odmianom - od
kompaktowych, az po szybkorosngce - przeznaczonym do réznych
rozmiaréw doniczek i dostosowanych do odmiennych czaséw upraw
mozemy spetniac wszystkie wymagania klientéw niezaleznie od lokalizacji.
Christmas Feelings®, Christmas Beauty i Christmas Glory sq sprawdzonymi
gwarantami udanego interesu. Christmas Universe zalicza sie do tego
imponujgcego asortymentu. Wraz ze starannie dobranymi nowoSciami
prezentuje catqg game wyrézniajgcych sie odmian i kompetencje w
czerwieni.

Jednak to nie wszystko. Poza nadzwyczajnymi formami, jak Christmas
Mouse®, oraz wzorami, jak SkyStar®, w asortymencie mozna znalez¢
réwniez nowe atrakcyjne kolory. Niespodzianka ubiegtego sezonu -
Christmas Surprise o jaskrawopomaranczowej barwie, a obecnie Ice
Princess® w $nieznobiatej prezencji. Kompetencje w zakresie poinsecji
zostaty dzieki temu dopefnione w prawdziwie imponujgcy sposob.

Wybitne osiggniecia w hodowli, produkcji i dystrybucji gwarantujq
najlepszq jakos¢, przekonujgce koncepcje marketingowe i wspélne sukcesy.

Wasz zespot Selecta one
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ICE PRINCESS®

DIE Neueinfiihrung des Jahres!
Endlich ist sie da - die rein
weiRe Poinsettie von Selecta!
Unsere strahlend weile Sorte
mit kompaktem Wuchs und
guter Verzweigung.

Cooler Auftritt: Mit eigenstén-
digem Marketingkozept und
dem Namen Ice Princess® wird
sie Kunden verzaubern und den
Markt erobern.

THE new variety of the year!
Finally it’s here - the pure white
poinsettia from Selecta! Our
brilliant white variety features
compact growth and good
branching.

Cool appearance: with a unique
marketing concept and the name
Ice Princess®, it will enchant cus-
tomers and conquer the market.

Dé noviteit van het jaar! Einde-
lijk is ze er: De hagelwitte poin-
settia van Selecta! Onze stralen-
de witte kerstster met compacte
groei en een goede vertakking.
Een schitterende verschijning:
Met een eigen marktingconcept
en de naam lce Princess®, zal ze
iedereen betoveren en de markt
veroveren.

Premiera tego roku! Nareszcie
jest - $nieznobiata poinsecja od
Selecta! Nasza SwietliScie biata
odmiana o zwartym wzroscie i
dobrym ukorzenieniu.

Wspaniata prezencja: dzieki nie-
zaleznej koncepcji marketingowej
i nazwie Ice Princess® oczaruje
klientow i zdobedzie rynek.




Illustrationen: @Sarah Batz/Selecta one

LTO Quality Award winner of 5 times:
2004/05 (14 cm), 2006/2007 (14 cm),
2008/09 and 2011/12 (17 cm), 2016/2017
(21 cm)

LTO Quality Award certificate of 8 times:

2009/10 - 2016/17

LTO Novelty Award winner of 1w times:

2012/2013 (Christmas Feelings® Pearls)
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CHRISTMAS FEELINGS® - SIMPLY THE BEST!

Bei Selecta, in Deutschland und
Europa die Nr.1 bei Poinsettien -
die Christmas Feelings® Familie!
Sie verdankt ihre unangefochte-
ne Spitzenposition ihrem Aus-
sehen, ihrer Qualitat und ihrer
hohen Wirtschaftlichkeit. Sie ist
in vielen Landern fiihrend und
wird bei Qualitatstests immer
wieder pramiert. Sie liberzeugt
durch schéne Brakteen, starke
und gesunde Wurzeln, hdchste
Fléacheneffizienz und geringen
Hemmstoffeinsatz. Da sie auch
bei den Themen Haltbarkeit und
Transportstabilitat seit vielen
Jahren sehr gut abschneidet,
genieft sie in der gesamten Lie-
ferkette hochste Wertschétzung.
Christmas Feelings® - simply
the best!

The Christmas Feelings® family

- only at Selecta, the No. 1 for
poinsettias in Germany and
Europe. The Christmas Feelings®
family owes its undisputed

top position to its appearance,
quality and high profitability. It
is the leader in many countries
and has won multiple awards in
quality tests. It will impress you
with its beautiful bracts, strong
and healthy roots, maximum
efficiency in terms of space and
low use of growth inhibitors. As it
has also performed very well for
many years in terms of durability
and transport stability, it is held
in the highest esteem through-
out the supply chain. Christmas
Feelings® - simply the best!

Bij Selecta en in Europa de
nummer 1 onder de kerststerren:
De Christmas Feelings®-familie!
Ze dankt haar onbetwiste toppo-
sitie aan haar uiterlijk, kwaliteit
en het hoge rendement. Deze
serie is toonaangevend in vele
landen en wordt regelmatig
bekroond in kwaliteitsproeven.
De Christmas Feelings®-fami-
lie overtuigt met haar mooie
schutbladeren, sterke en
gezonde wortels, de hoogste
oppervlakte-efficiéntie en een
laag gebruik van remstoffen.
Aangezien ze ook al vele jaren
zeer goed presteert op het
gebied van houdbaarheid en
transportstabiliteit, staat ze in
de hele keten in hoog aanzien.
Christmas Feelings® - simply
the best!

Rosliny z serii Christmas Feelings®
to nr 1 wsréd poinsegji od Selecty,
zaréwno w Niemczech, jak i w
Europie! Swojg niekwestionowang
czotowq pozycje zawdziecza ona
swojemu wyglgdowi, jakosci i
wysokiej rentownosci. W wielu
krajach jest pierwszorzedng ro-
Sling, wielokrotnie nagradzang w
testach jakosci. Przekonuje ona
pieknymi przylistkami, silnymi i
zdrowymi korzeniami, najwyzszg
wydajnoscig powierzchniowg

i niskim zuzyciem inhibitoréw.
Poniewaz od wielu lat bardzo
wyréznia sie rowniez pod kgtem
trwatosci i stabilnosci transportu,
cieszy sie najwyzszym uznaniem w
catym tancuchu dostaw. Christmas
Feelings® - simply the best!




@ CHRISTMAS FEELINGS®
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sel® Christmas Feelings® Red
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sel® Christmas Feelings® Fantasy
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sel® Christmas Feelings® Glitter '16
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sel® Christmas Feelings® Merlot
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sel® Christmas Feelings® White

eCIOEETS

CHRISTMAS FEELINGS®
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sel® Christmas Feelings® Pearl

S CIOEE ]S

03235 - NPCW15235

sel® Feelings Wonder®

O®VE e n

7,5-8




Moderne Schonheiten. Die
Christmas Beauty Sorten haben
leicht aufgestellte, sehr gleich-

maRige Brakteen auf einer Hohe.

Damit sind die Pflanzen leicht zu
verpacken. Ideale Eigenschaften
zur Vermarktung. Die Brakteen
sind etwas kleiner, dafiir aber
zahlreich und entfalten somit
eine fantastische Wirkung beim
Verbraucher.

Modern beauties. The Christmas
Beauty varieties have slightly
upright, very uniform bracts on the
same level. This makes the plants
easy to pack which is perfect for
sales. The varieties have small and
numerous bracts thus having a
fantastic impact on the consumers.

Moderne beauty’s. De Christ-
mas Beauty-rassen hebben licht
rechtopstaande, zeer uniforme
schutbladeren op hetzelfde
niveau. Dit zorgt ervoor dat de
plant makkelijk te verpakken is

en dus perfect is voor de verkoop.

Ze hebben vele fijnere schutbla-
deren en maken hierdoor een
geweldige indruk op de klant.

Nowoczesne piekno. Odmiany
Christmas Beauty charakteryzujg
sie lekko wzniesionymi, bardzo
jednolitymi przykwiatkami na tej
samej wysokosci. Dzieki temu sq
one tatwe w pakowaniu. Te idealne
wtasciwosci sprzyjajg sprzedazy.
Przykwiatki sg nieco mniejsze, ale
za to bardzo liczne i te wiasciwosc
bardzo cenig klienci.

sel® Christmas Beauty Princess
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sel® Christmas Beauty Marble
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sel® Christmas Beauty Queen
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sel® Christmas Beauty Pink
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sel® Christmas Beauty Lime
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sel® Christmas Beauty Red
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CHRISTMAS BEAUTY

sel® Christmas Beauty Cinnamon
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Eine weitere erfolgreiche Fami-
lie aus der Selecta Poinsettien
Ziichtung. Christmas Glory sind
kompakte Sorten mit groRen
Brakteen, bestens geeignet

fiir friithe Topftermine und

mit geringem Stauchebedarf.
Christmas Glory sind arbeits-
effiziente Sorten und perfekt fiir
gute Qualitatsware.

Another successful family from
the Selecta poinsettia breeding
program. The Christmas Glory va-
rieties are compact growing with
big flowers and well suited for
early potting dates with low PGR
requirements. Christmas Glory
varieties work efficiently and are
perfect for making a high quality
Poinsettia.

SELECTA INFO. CHRISTMAS GLORY

Nog een succesvolle familie uit
de Selecta poinsettia-verede-
ling. De Christmas Glory-rassen
zijn compact met prachtige
grote schutbladeren, geschikt
voor vroeg oppotten met wei-
nig groeiregulatie. Christmas
Glory-rassen zijn arbeidseffi-
ciént te produceren en perfect
voor een zware kwaliteitspoin-
settia.

Kolejne cieszgce sie powodze-
niem rosliny z hodowli poinsecji
firmy Selecta. Christmas Glory

to odmiany o zwartym pokroju

i duzych podsadkach, doskona-
le nadajgce sie do wczesnego
doniczkowania i wymagajgcej
niewielkiej requlacji wzrostu.
Christmas Glory to odmiany o du-

Zej efektywnosci energetycznej
oraz perfekcyjnej jakosci.
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sel® Christmas Glory Pink
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sel® Christmas Glory White '17
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sel® Christmas Glory Red
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Rot - die wichtigste Farbe im
Poinsettien-Sortiment. Das
umfangreiche Selecta-Ange-
bot deckt die gesamte rote
Farbpalette von leuchtendem
Orange-Rot iiber brillantes
Hellrot bis hin zu samtigem
Dunkelrot ab. Zusétzlich bieten
wir ein umfassendes Spektrum
an Wuchsstarken - von kompakt
bis wiichsig.

Red - the most important colour
in the poinsettia assortment. The
extensive Selecta range covers
the entire palette, from vivid or-
ange-red to brilliant light red and
even velvety dark red. In addition,
we offer a comprehensive range
of growth vigour - from compact
to abundant.

Rood, de belangrijskte kleur in
het poinsettia-assortiment. Het
veelzijdige Selecta-aanbod dekt
het hele kleurenpallet af; van
helder oranjerood en schitte-
rend rood naar fluweelzacht
donkerrood. Bovendien bieden
wij een omvangrijk spectrum
aan groeisterktes.

Czerwien - najwazniejszy kolor w
asortymencie poinsecji. Szeroka
oferta Selecty obejmuje catq
game kolorow od jaskrawego
pomaranczowo-czerwonego, po-
przez Swiecgcy jasnoczerwony, az
po aksamitnie ciemnoczerwony.
Ponadto oferujemy szerokie spek-
trum sity wzrostu - od kompakto-
wej, po moZzliwie najlepszg.



@ COMPETENCE IN RED COMPETENCE IN RED
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sel® Christmas Eve
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sel® Christmas Aurora®
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sel® Christmas Carol
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sel® Christmas Flair

OO VD BO A

@D

sel® Christmas Candle
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sel® Christmas Universe

SCIOEEEL:

More information you'll

find here
|

CHRISTMAS UNIVERSE

Der Senkrechtstarter des letzten
Jahres: Die Erwartungen wur-
den weit iibertroffen und die
Zukunft bietet ein noch gréRe-
res Potential fiir diese vielseitige
und global einsetzbare Sorte.
Sie ist eben universell und tragt
dies auch passend in ihrem
Namen: Christmas Universe! Sie
kann in allen Marktsegmenten,
verschiedenen Klimazonen und
allen TopfgroRen zum Einsatz
kommen.

* Intensive dunkelrote Farbe und
gute Laubqualitat

* Aufrechter und schlanker
Wuchs mit dicken V-férmigen
Stielen und stabiler und guter
Verzweigung

* Einfach zu kultivieren, mit
wenig Hemmestoff leicht in der
Hohe kontrollierbar

* Mittelfrithe Reaktionszeit

* Gut geeignet fiir Produktionen
mit hoher Dichte, platzsparend
und sehr leicht zu verpacken

* Gute Haltbarkeit bei kiihler
Verarbeitung, flexible Liefe-
rungen

Last year’s high-flyer: expectations
were far exceeded and the future
offers even greater potential for
this versatile and globally applica-
ble variety. It is universal, and so
is its name: Christmas Universe!

It can be used in all market seg-
ments, different climates and all
pot sizes.

* Intense dark red colour and high
quality foliage

* Upright and streamlined growth
with thick, V-shaped stalks and
good, stable branching

* Easy to grow, easy to keep height
under control with little need for
growth inhibitors

* Medium-early response time

* Very suitable for high-density
production, compact and ex-
tremely easy to pack

* Very long-lasting when stored
in a cool environment, flexible
deliveries

N

De hoogvlieger van vorig jaar:
de verwachtingen werden
ruimschoots overtroffen en

de toekomst biedt nog meer
potentieel voor dit veelzijdige en
wereldwijd teelbare ras. Ze is
universeel en draagt daarom de
toepasselijke naam: Christmas
Universe! Ze kan in alle markt-
segmenten worden gebruikt, in
verschillende klimaatzones en
in alle potmaten.

*intens donkerrode kleur en
goede bladkwaliteit

* rechtopstaande en slanke
groei met dikke V-vormige ste-
len en een stabiele en goede
vertakking

» gemakkelijk te telen, gemak-
kelijk in de hoogte te houden
met weinig remstoffen

* gemiddelde vroege reactietijd

* zeer geschikt voor productie
met hoge dichtheid, ruimtebe-
sparend en zeer makkelijk te
verpakken

* goede houdbaarheid bij koel
verpakken, flexibele leverin-
gen

Wschodzgca gwiazda ubiegte-

go roku: ta wszechstronna i
znajdujgca globalne zastosowanie
odmiana znaczne przekroczyta
oczekiwania, a oferuje jeszcze
wiekszy potencjat. Jest uniwersal-

na i nosi rowniez stosowng nazwe:

Christmas Universe! Nadaje sie
do wszystkich segmentow rynku,
roznych stref klimatycznych oraz
wszystkich rozmiaréw doniczek.

* Intensywny ciemnoczerwony
kolor oraz dobra jakos¢ lisci

* Pionowe i smukte rosliny z
grubymi todygami w ksztatcie
litery V oraz stabilnym i dobrym
rozgatezieniem

* tatwa w uprawie, dzieki niewiel-
kiej ilosci inhibitora daje mozli-
wos¢ tatwej regulacji wysokosci

* Umiarkowanie wczesny czas
reakcji

* Dobrze nadaje sie do produkcji o
duzej gestosci, oszczedza miejsce
i jest bardzo tatwa do pakowania

* Dobra trwatos¢ przy chtodnej
obrébce, elastyczne dostawy

Jlingere Verbraucherschichten
lassen sich am besten durch
neue Formen und Farben er-
reichen. Das Selecta Sortiment
kann auch hier mit hellen,
frischen und trendigen Farben
weitere Akzente setzen. Die un-
gewohnliche Brakteenform der
Christmas Mouse® gibt es jetzt
in zwei Farben.

New shapes and colours are

the best ways to reach younger
consumer groups. The Selecta
range can add a little something
extra in this department with its
bright, fresh and trendy colours.
The unusual bract shape of the
Christmas Mouse® is also now
available in two colours.

Jongere consumenten kunnen
het best worden bereikt door
nieuwe vormen en kleuren.

0ok hier kan het Selecta-assor-
timent met heldere, frisse en
trendy kleuren verdere accenten
zetten. De bijzondere bladvorm
van Christmas Mouse® is nu in
twee kleuren verkrijgbaar.

Mtodszych konsumentéw najta-
twiej przekona¢ dzieki nowym
ksztattom i kolorom. Dzieki
jasnym, Swiezym i modnym kolo-
rom, asortyment Selecty dodatko-
wo podkresla walory tego kwiatu.
Niezwykty ksztatt przylistkow
Christmas Mouse® jest teraz
dostepny w dwaéch kolorach.


https://www.youtube.com/watch?v=eZOlsA2f0YI

@ WHITE / SHAPES & COLOURS - CHRISTMAS SURPRISE
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sel® Christmas Surprise
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Be surprised!

\

CHRISTMAS SURPRISE

Eine groRe Uberraschung in
der (Vor-)Weihnachtzeit: Ein
leuchtendes Orange inmitten

eines Meeres roter Poinsettien.

Plotzlich, unerwartet und her-
ausstechend!

Christmas Surprise hat mit 7,5
Wochen eine mittelfriihe Re-
aktionszeit, weist eine mittlere
Wouchsstarke auf, besitzt groRe
Brakteen und ist fiir alle Topf-
groRen geeignet. Besonders
charakteristisch und heraus-
ragend ist ihre ungewdhnliche
leuchtende orange Farbe.

What a beautiful surprise for this
(pre-)Christmas period: a brilliant
orange in a sea of red poinset-
tias! Sudden, unexpected and a
real eye-catcher!

Christmas Surprise has a medi-
um-early response time of seven
and a half weeks, medium vigour
and large bracts and is suita-

ble for all pot sizes. Especially
characteristic and eye-catching is
its brilliant and unusual orange
colour.

Een grote verrassing in de (pre-)
kersttijd: een feloranje kleur
temidden van een zee van rode
kerststerren. Plotseling, onver-
wacht en opvallend!

Christmas Surprise heeft een
middelvroege reactietijd van 7,5
week, vertoont een gemiddelde
groei, heeft grote schutbladeren
en is geschikt voor alle pot-
maten. Bijzonder kenmerkend
en opvallend is de ongewone
heldere oranje kleur.

Wielka niespodzianka w okresie
(przed)bozonarodzeniowym:
jaskrawopomaranczowa odmiana
posrodku morza czerwonych
poinsecji. Nagle, niespodziewanie
i w sposob uderzajgcy!

Christmas Surprise dzieki Srednio
wczesnemu czasowi reakcji,
wynoszgcemu 7,5 tygodnia,
charakteryzuje sie umiarkowang
sitg wzrostu, duzymi przylist-
kami i nadaje sie do wszystkich
rozmiaréw doniczek. Szczegolnie
charakterystyczny i wyrdzniajgcy
sie jest jej niezwykty jasnopoma-
rafczowy kolor.

_SELECTAS EXTRA.

SKYSTAR®
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SkyStar® betritt die Biihne -
Spot an! Der Star unter den
Sternen mit einzigartigem
Auftritt: rote Brakteen, auf
denen sich weile Punkte wie
Lichtreflexe der Schweinwerfer
spiegeln, dunkelgriines Laub,
dicke robuste dunkelrote Stiele
in V-Form und ein gutes Wur-
zelsystem.

WHITE / SHAPES & COLOURS - SKYSTAR®
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SkyStar® enters the stage - and
steals the spotlight! The star

in the night sky with a unique
appearance: red bracts on which
white dots shine like starlight,
dark green foliage, thick, robust,
dark red V-shaped stems and a
good root system.

SkyStar® komt het toneel op -
spot aan! De ster onder de ster-
ren, een unieke verschijning:
rode schutbladeren waarop
witte stippen als lichtreflexen
van schijnwerpers weerkaat-
sen, donkergroen blad, dikke
robuuste donkerrode stengels
in een V-vorm en een goede
beworteling.

. *
»*
Cgé%—\
* STAR® /'«

e ‘*t***

SkyStar® wchodzi na scene -
Swiatta! Gwiazda nad gwiazdami
z wyjgtkowg prezencjg: czerwone
liscie przykwiatowe, na ktorych
biate punkty odbijajg sie niczym
refleksy Swietlne reflektorow,
ciemnozielone liscie oraz grube,
mocne, czerwone todygi w ksztat-
cie litery V, a takze dobry system
korzeniowy.

Clear the stage for our
Star among the stars

SkyStar®
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https://www.youtube.com/watch?v=Il4KuYCDNq8
https://www.youtube.com/watch?v=lApCIGR9rIU

Illustrationen: @Sarah Batz/Selecta one

@ WHITE / SHAPES & COLOURS - CHRISTMAS MOUSE®

SELECTAS EXTRA.

Christmas Mouse® - der etwas
andere Weihnachtsstern mit
runden statt spitzen Blattern!
Die interessante Sorte ist
besonders robust und ihre un-
gewdhnliche, weich anmutende
Bléatterform erinnert an die
Ohren einer Maus. Angelehnt an
das Gedicht ,,Die Weihnachts-
maus” von James Kriiss ent-
stand der liebenswerte Name
und ein passendes Marketing-
konzept im Comic-Design.

" Chyistmas

Mouse”
®

Christmas Mouse® - the slightly
different poinsettia with round
instead of pointed leaves! The
interesting variety is particu-
larly resilient and the unusual
soft-looking shape of its leaves
reminds us of the ears of a
mouse. The poem “The Christmas
Mouse” by James Kriiss inspired
the endearing name and a suit-
able marketing concept in a cute
comic design.

Cuteness overload -

let yourself be inspired by
something special

Christmas Mouse® - die iets
andere poinsettia met ronde in
plaats van puntige bladeren!
Deze interessante kerstster is
bijzonder robuust en de onge-
wone, zacht ogende bladvorm
doet denken aan de oren van
een muis. Gebaseerd op het
gedicht "De Kerstmuis" van
James Kriiss, werden de schat-
tige naam en het bijpassend
marketingconcept in stripvorm
gecreéerd.

Christmas Mouse® - nieco inna
gwiazda betlejemska z okrggtymi
lisémi zamiast spiczastych! Ta
interesujgca odmiana jest szcze-
gélnie wytrzymata, a jej liscie
majq niezwykty, przypominajgcy
mysie uszy ksztatt, ktory sprawia,
Ze wyglgdajg na miekkie. Na pod-
stawie wiersza ,,Mysz boZonaro-
dzeniowa” niemieckiego pisarza
Jamesa Kriissa powstata urocza
nazwa i odpowiednia koncep-
cja marketingowa w zabawnej

komiksowej formie.

sel® [ce Princess®
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WHITE / SHAPES & COLOURS

sel® Christmas Mouse®

SIUEEYG

sel® Christmas Mouse® Pink
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sel® Valentino Red
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Christmas Frosting
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https://www.youtube.com/watch?v=pdjQCxwg8L8
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Alaska White
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Eine einfach zu kultivierende
Serie, die eine gute Verzweigung
aufweist und durch die moderne
Farbvielfalt unser Sortiment
bereichert. Mit diesem inno-
vativen und stetig wachsenden
Princettia®-Sortiment konnen
auch friihe Absétze bedient wer-
den - attraktiv fiir Produzenten
und Handel!

PRINCETTIA®

A series which is easy to cultivate
showing good branching. The
diversity of modern colours
enriches and completes our
assortment. This innovative and
continuously growing Princettia®
assortment covers also early
sales - attractive for growers and
retailers!

Een makkelijk te telen serie met
een goede vertakking. De diver-
siteit aan moderne kleuren is
een verrijking voor ons assorti-
ment. Met het innovatieve en
continu groeiende Princettia®-
assortiment wordt ook de vroege
verkoop bediend - aantrekkelijk
voor zowel de telers als ook de
handel!

Jest to seria prosta w hodowli,
ktora cechuje sie dobrym rozgate-
zieniem. Urozmaica nasz asorty-
ment poprzez modng oraz bogatg
palete barw. Nowoczesny i stale
rosngcy asortyment Princettia®
umozliwia wczesne wprowadze-
nie w sprzedaz - atrakcyjny dla
handlu i producentéow !



@ PRINCETTIA®

Princettia® Indian Red Improved
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Princettia® Hot Pink
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Princettia® Dark Pink
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Princettia® Pink
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Princettia® Orange Red
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Princettia® Pure White
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PRINCETTIA®
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Princettia® Pearl
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RESPONSIBILITY

Wir nehmen unsere Verantwortung fiir Menschen und Umwelt sehr ernst.
Der Mensch ist unsere wichtigste Ressource, egal wo auf der Welt unser
Unternehmen aktiv ist. Selecta kann nur als ,,one” funktionieren. Neben
der Bezahlung von fairen Lohnen haben wir viele sozial wirksame Pro-
gramme und Aktivitaten initiiert.

Wagagai LTd., der Produktionsstandort fiir unsere Poinsettien in Uganda,
bietet seinen Arbeitern und deren Familien Projekte wie Sportveranstal-
tungen, Kids Days und Sommerfeste, die fiir viel Freude, Abwechslung zur
Arbeit und Gemeinschaftsgefiihl sorgen - bildlich festgehalten von dem
talentierten Fotografen Andrew Kartende.

Seit 2017 gehen wir einen entscheidenden Schritt weiter. Das Vorzeige-
projekt ,Wagagai Cent Project” ist ein guter Start, um existenzsichernde
Lohne fiir die Arbeiter in Uganda zu erreichen. Davon profitieren iiber
1.000 Mitarbeiter mit ihren Familien. Wir hoffen, dass dieses Projekt ande-
re Unternehmen inspiriert, sich ebenfalls zu engagieren.

FAIRTRADE

We take our responsibility for people and the environment very seriously.
People are our most important resource, no matter where in the world our
company is operating. Selecta can only function if everyone works together.
Besides paying fair wages, we have initiated many socially effective pro-
grams and activities.

Wagagai Ltd., the production site for our poinsettias in Uganda, offers its
workers and their families projects such as sports events, kids’ days and
summer festivals, which provide a lot of fun, a change from work and a
sense of community - all captured in pictures by the talented photographer
Andrew Kartende.

Since 2017, we have taken another decisive step forward. The showcase
project “Wagagai Cent Project” is a good start to achieving living wages for
workers in Uganda. More than 1,000 employees and their families benefit
from this. We hope that this project inspires other companies to also get
involved.

Fairtrade Poinsettien

Arbeiter.

-t"wrf"/ W(ﬁ /”WM

Seit 2016 bieten wir unseren Kunden Fairtrade Poinsettien an. Der Zertifizierungsprozess der Farm in Uganda als
Fairtrade Farm wurde im Mai 2016 erfolgreich abgeschlossen und 2018 rezertifiziert. Durch die bereits bestehenden
erfolgreichen MPS-A, MPS-GAP und MPS-SQ Zertifizierungen hatten wir einen GroRteil der Fairtrade-Standards bereits
vorab erfiillt. Der hohere Erlds der fair gehandelten Stecklinge flieRt direkt in die Lohnerhdhung der Arbeiterinnen und

L

ce L04G.

Fair trade poinsettias

standards in advance.

We have been offering our customers fair trade poinsettias since 2016. The certification process of the farm in
Uganda as a fair trade farm was successfully completed in May 2016, and was recertified in 2018. Due to the already
existing successful MPS-A, MPS-GAP and MPS-SQ certifications, we had already fulfilled a large part of the fair trade

Fair trade kerststerren

de fairtrade normen.

Sinds 2016 bieden wij onze klanten fairtrade kerststerren aan. Het certificeringsproces van de productielocatie in
Oeganda als fairtrade farm werd in mei 2016 met succes afgerond, en werd in 2018 opnieuw gecertificeerd. Door de reeds
bestaande succesvolle MPS-A, MPS-GAP en MPS-SQ certificeringen voldeden wij al op voorhand aan een groot deel van

Poinsecje Fairtrade

w maju 2016 roku i recertyfikowany w 2018 roku.
Dzieki pomysinie uzyskanym certyfikatom MPS-A,
MPS-GAP i MPS-5Q juz wczesniej spetnialiSmy
wiekszos¢ standardow Sprawiedliwego Handlu.
Wyzsze wptywy z sadzonek sprzedawanych
zgodnie z zasadami fairtrade sg przeznaczane
bezposrednio na podwyzki wynagrodzeh pracow-
nikow.

Do you want more information?
Please scan QR-Code and

Wij nemen onze verantwoordelijkheid voor mens en milieu zeer serie-
us. Mensen zijn onze belangrijkste bron, waar ter wereld ons bedrijf

ook actief is. Selecta kan alleen functioneren als iedereen samenwerkt.
Naast het betalen van eerlijke lonen, hebben wij veel sociaal effectieve
programma's en activiteiten geinitieerd.

Wagagai Ltd., de productielocatie voor onze poinsettia's in Oeganda, biedt
haar werknemers en hun gezinnen projecten zoals sportevenementen,
kinderdagen en zomerfestivals, die zorgen voor veel plezier, een afwiss-
eling van het werk en een gevoel van gemeenschap - allemaal vastgelegd
op foto's door de getalenteerde fotograaf Andrew Kartende.

Sinds 2017 hebben we weer een beslissende stap voorwaarts gezet. Het
showcaseproject "Wagagai Cent Project” is een goed begin om leefbare
lonen voor arbeiders in Oeganda te realiseren. Meer dan 1.000 werk-
nemers en hun gezinnen profiteren hiervan. Wij hopen dat dit project
andere bedrijven inspireert om ook mee te doen.

0d 2016 roku oferujemy naszym klientom poinsecje ze
znakiem Fairtrade. Proces certyfikacji farmy w Ugandzie jako
farmy ze znakiem Fairtrade zostat pomysinie zakoficzony

Bardzo powaznie traktujemy naszg odpowiedzialnos¢ za ludzi i Srodowisko.
Ludzie to nasz najwiekszy zasob, niezaleznie od miejsca na Swiecie, w
ktérym dziata nasza firma. Selecta moze funkcjonowac jedyne jako ,,one”.
Poza uczciwymi stawkami wynagrodzenia zainicjowaliSmy rowniez szereg
efektywnych spotecznie programéw i dziatan.

Wagagai LTd., miejsce produkcji naszych poinsecji w Ugandzie, oferu-

je swoim pracownikom i ich rodzinom zaréwno rodzinne projekty, jak i
wydarzenia sportowe, Kids Days i imprezy w okresie letnim gwarantujgce
wiele zabawy, odskocznie od pracy i poczucie wspélnoty - w obiektywie
utalentowanego fotografa Andrew Kartende.

0d 2017 roku dzieki naszemu sztandarowemu projektowi ,,Wagagai Cent
Project” czynimy decydujqcy krok naprzéd w kierunku uzyskania zapewnia-
jgcych byt pensji dla pracownikow w Ugandzie. Korzysta z tego ponad 1000
pracownikow i ich rodzin. Mamy nadzieje, Ze ten projekt zainspiruje inne
firmy do okazania zaangazowania.


https://www.selecta-one.com/en/general_terms_and_conditions/
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Das Kalanchoe Sortiment umfasst einfache und gefiillt bliihende Sor-
ten. Die Neueinfiihrungen werden unter dem Markennamen Kaleida®
vermarket und durch ein auffélliges und attraktives Marketingkonzept
kommunikativ unterstiitzt. Kaleida® zeichnet sich aus durch schéne
groRe Bliiten, leuchtende Farben, einen reichen, langanhaltenden
Bliitenflor und eine starke Verzweigung. Sie sind von Natur aus
kompakt und benétigen daher nur sehr wenig oder gar keinen Hemm-
stoff. Sie haben eine sehr lange Haltbarkeit von ca. 6 Wochen, sind
mehltauresistent und weisen gute Freilandleistungen auf. Das einfach
bliithende Sortiment kommt gleichzeitig zur Bliite und hat eine kurze
Reaktionszeit von 7,5 bis 8 Wochen (Sommerkultur). Natiirlich alles
abhangig von Jahreszeit und individuellen Kulturbedingungen.

The Kalanchoe assortment includes single and double flowering vari-
eties. The new introductions are marketed under the Kaleida® brand
name and supported by an eye- catching and attractive marketing con-
cept. Kaleida® is characterised by beautiful large flowers, bright colours,
rich, long-lasting flowering and strong branching. They are naturally
compact and therefore require very little or no growth inhibitors.

They also feature a very long shelf life of about 6 weeks, are resistant

to powdery mildew and perform well outdoors. The single flowering
assortment blooms at the same time and has a short reaction time of 7.5
to 8 weeks (summer crop). Of course, this is dependent on the season
and the individual culture conditions.

Het assortiment kalanchoé omvat enkel- en dubbelbloemige rassen.
De noviteiten worden op de markt gebracht onder de merknaam
Kaleida® en ondersteund door een in het oog springend en aantrekke-
lijk marketingconcept. Kaleida® wordt gekenmerkt door prachtige gro-
te bloemen, heldere kleuren, een rijke, langdurige bloeiwijze en een
sterke vertakking. Ze zijn van nature compact en hebben dus weinig of
geen remstof nodig. Ze hebben een zeer lange houdbaarheid van on-
geveer 6 weken, zijn schimmelbestendig en doen het ook buiten goed.
De enkelvoudig bloeiende kalanchoé bloeien tegelijkertijd en hebben
een korte reactietijd van 7,5 tot 8 weken (zomerteelt). Natuurlijk hangt
dit af van het seizoen en van de individuele teeltomstandigheden.

Asortyment Kalanchoe obejmuje zarowno odmiany jednokwiatowe, jak
i te o petnych kwiatach. Nowosci sq wprowadzane pod nazwg firmowg
Kaleida® i komunikacyjnie wspierane poprzez przyciggajgcg wzrok

i atrakcyjng koncepcje marketingowg. Kaleida® charakteryzuje sie
pieknymi, duzymi kwiatami, jaskrawymi kolorami, bogatym i trwatym
kwiatostanem oraz zwartq strukturg z silnym rozgatezieniem. Z natury
sg one kompaktowe, w zwigzku z czym wymagajg bardzo niewiele in-
hibitora lub prawie wcale. Majg bardzo dtugi okres trwatosci wynoszgcy
ok. 6 tygodni, sg odporne na mgczniaka i dobrze czujg sie w uprawie
zewnetrznej. Asortyment jednokwiatowy kwitnie w tym samym czasie
i ma krotki czas reakcji od 7,5 do 8 tygodni (uprawa jara). Oczywiscie
wszystko zalezy od pory roku i indywidualnych warunkéw uprawy.
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Enchanting senses with Kaleida®

sel® Kaleida® Red sel® Kaleida® Light Pink sel® Kaleida® Yellow sel® Kaleida® Orange sel® Kaleida® Dark Purple sel® Kaleida® Double White
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https://www.youtube.com/watch?v=AqOA83BeE50
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38014 - Thalia 38002 - Acheron 38006 - Demeter

sel® Thalia sel® Acheron sel® Demeter
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Name

Suitable pot size
Cold resistance
Suitable pot size
Cold resistance
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Suitable pot size
Cold resistance
Suitable pot size
Cold resistance
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Suitable pot size
Cold resistance
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@ PRODUCT TYPES

Unbewurzelte Stecklinge
Verpackungseinheit: 100 Stiick

Unrooted cuttings
Packing unit: 100

Onbewortelde stekken
Verpakkingseenheid: 100 stekken

Nieukorzenione sadzonki
Opakowanie: 100 sztuk

MiniRooter® im Paperpot 20 mm
286 Jungpflanzen im Tray gepackt

MiniRooter® in paperpot 20 mm
286 young plants packed in a tray

MiniRooter® in 20 mm Paperpot
286 jonge planten per tray

MiniRooter® w paperpocie 20 mm
286 sadzonek pakowanych w tray

Bewurzelte Stecklinge Paperpot
28 mm im 126er Tray

Rooted cuttings in paperpot 28 mm
126 plants in a tray

Bewortelde stekken in 28 mm
Paperpot 126 planten per tray

Ukorzenione sadzonki w paperpocie
28 mm 126 pakowanych w tray

Bewurzelte Stecklinge,

20 Jungpflanzen in T6/T7 oder 12
Jungpflanzen in T8/T9

gesteckt und im Tray gepackt

Rooted cuttings, 20 young plants
stuck in T6/T7 or 12 young plants
stuck in T8/T9 and packed in a tray

Bewortelde stekken, 20 stekken

in een 60 mm/70 mm pot of 12
stekken in een 80 mm/90 mm pot,
verpakt per tray

Ukorzenione sadzonki 20 doniczek
T6/T7 albo 12 doniczek T8/T9 pako-
wanych w tray

NOTES




Alaska WHIte......oevvveveeeeiiriieieeieeeeeen 20
CE PrinCeSS® oo 3,19
hristmas Aurora®.....ccccevvvevieeiiieiiieeeeeeeeeeeeeeenans 12
Christmas Beauty ......cccvueeeeeveeeeeieeeeeereeeeneee s 8-9 Nalanchoe ....eeeveeieeceececeeee e, 26-31
Christmas Candle .....eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 13 Kaleida®...covevieeieeieeieeeeeeececeeeee e 28-29
Christmas Carol......cooeeeveeeeveveeiieeeeeeeriaes 13
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@ SELECTA EUROPE

' Grup Roig * Spain + Portugal
Finca ,Can Mayo“ * 08338 Premia de Dalt. Barcelona ¢ Spain

Tel.: 0034 937 52 25 66 * www.gruproig.com
info@gruproig.com

' Selecta France S.A.S. * France

Route de Cholet ¢ 49340 Nuaillé * France
Tel.: 0033 2 41 49 0170 * Fax: 0033 2 41 49 0179
www.selectafrance.com ¢ info-france@selecta-one.com

‘ Selecta Holland BV
BENELUX, UK + Ireland * Russia
Oud Camp 10 B ¢ 3155 DL Maasland * The Netherlands

Tel.: 0031174 52 14 11 * Fax: 0031174 52 16 33
www.selecta-one.com ¢ salesholland@selecta-one.com

Beck AG * Switzerland

FeldmattstraBe 29 ¢ 6032 Emmen ¢ Switzerland
Tel.: 0041 41 259 12 12 * Fax: 0041 41 259 12 11
www.beckag.ch « info@beckag.ch

Gartenbau Gastager GmbH ° Austria

OberaustraRe 20 ¢ 5072 Siezenheim ¢ Austria

Tel.: 0043 662 853 44 20 * Fax: 0043 662 853 442 79
www.gastager-gartenbau.at * office@gastager-gartenbau.at

‘ Selecta Klemm GmbH & Co. KG * Germany

Hungary « Slovakia * Belarus * Ukraine * Czech Republic
Estonia * Lithuania * Latvia
Hanféacker 10 « 70378 Stuttgart « Germany
Tel.: 0049 711 95 325 0 * Fax: 0049 711 95 325 240
www.selecta-one.com ¢ info-de@selecta-one.com

‘ FloriPartner A/S ¢ Denmark
Logistikvej 25B ¢ 5250 Odense SV « Denmark

Tel.: 0045 70 22 04 01 « www.floripartner.com

G3 Ungplanter * Norway
Okern Torg 4 * 00580 Oslo * Norway
Tel.: 0047 2277 81 00 * Fax: 0047 2277 81 01 * WwWw.g3.no

Sweed Bjorn Hojrup AB * Sweden

Box 1061 * 262 21 Angelholm * Sweden

Tel.: 0046 431 41 00 56 * Fax: 0046 431 41 00 76
Mob.: 0046-708 79 3132

Huiskula OY ¢ Finland

Huiskulantie 52 * 20380 Turku * Finland

Tel.: 00358 207 90 70 00 * Fax: 00358 822 47 29 02
www.huiskula.fi

Przedstawicielstwo Handlowe ¢ Poland
Beniamin Pudelko ¢ ul. Kolejowa 62 * 46-073 Chrdcina Opolska
Poland « Tel./Fax: 0048 77 46 40 * beniamin@pudelko.pl

Selecta Trading s.r.l.
Italy * Serbia * Bosnia i Herzegovina * Montenegro
Croatia * Slovenia

Strada Bufalotto 585 ¢ 04100 Borgo Bainsizza - Latina * Italy
Tel.: 0039 0773 64 48 1 * Fax: 0039 0773 64 48 440
www.selecta-one.com « info-it@selecta-one.com

Selecta Hellas IKE & SIA E.E.
Albania + Macedonia * Greece * Romania * Bulgaria * Cyprus *
Turkey « Armenia * Georgia * Azerbeidjan + Moldava

Land Field 1113B « 64200 Chrisoupoli - Kavala * Greece
Tel: 0030 25910 53027 * Fax: 0030 25910 53200
www.selecta-one.com ¢ info-gr@selecta-one.com
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@ SYMBOLS

Reaktionszeit /

Response time /

Reactietijd kasteelt /

Czas reakeji uprawy szklarniowej

WUCHSEIGENSCHAFTEN / VIGOR / GROI-EIGENSCHAPPEN /
WEASCIWOSCI TEMPA WEGATAC]I | WZROSTU ROSLINY

sehr kompakt / very low /
zeer compact / bardzo kompaktowy

kompakt / low /
compact / kompaktowy

mittel / medium /
midden / Sredni

mittelstark / medium-high /
middelsterk / Srednio silny

stark / high /
sterk / silny

Wuchs geringfiigig starker als Familie /

slightly stronger growth than other varieties of this family /
iets sterkere groei dan andere rassen uit deze familie /
wzrost nieznacznie silniejszy jako niz rodzina

Wuchs geringfiigig schwécher als Familie /

slightly less growth than other varieties of this family /
iets zwakkere groei dan andere rassen uit deze familie /
wzrost nieznacznie stabszy jako niz rodzina

® OGO ®

WUCHSFORM / SHAPE /
GROI / WZROST

Schmal V-formig / narrow V-shape /
smalle V-vormige groei / W ksztatcie waskiej litery V

V-formig / normal V-shape /
V-vormige groei / W ksztatcie litery V

Breit V-formig / wide shape /
brede V-vormige groei / W ksztatcie szerokiej litery V

@ @

5-8 Geeignete TopfgroRe 6-8 cm /

) Suitable pot size 6-8 cm /
Geschikte potmaat 6-8 cm /
Polecana wielko donicy 6-8 cm

1012 Geeignete TopfgroRe 10-14 ¢cm /

E]] ;

Suitable pot size 10-14 ¢cm /
Geschikte potmaat 10-14 cm /
Polecana wielko donicy 10-14 ¢cm

Geeignete TopfgroRe 2 15 cm /
Suitable pot size 2 15 cm /
Geschikte potmaat 2 15 cm /
Polecana wielko donicy > 15 cm

o
v,
v

<~

1

@ ® @

extrem kaltetolerant, Nachttemp. von 14 °C méglich,
Tagesmitteltemp. von 16 °C empfohlen /

extremely cold-resistant, night temp. of 14 °C possible,

average day temp. of 16 °C recommended /

extreme koude tolerantie, nachttemp. mogelijk van 1 °C,

aanbevolen gemiddelde etmaaltemp. van 16 °C/

ekstremalnie toleruje nisk temperatur, temperatura nocna mo liwa od
14 °C, rednia polecana w ci gu dnia od 16 °C

energieeffizient* bei Nachttemp. von 15 °C, Tagesmitteltemp. von 17 °C/
energy-efficient* at night temp. of 15 °C, average day temp. 17 °C/
energie-efficiént* bij een nachttemp. van 15 °C,

gemiddelde etmaaltemp. van 17 °C/

energooszcz dny, przy temperaturze nocnej od 15 °C,

w ci gu dnia od 17 °C

* Energieeffizient bedeutet, dass die Temperatur nach der Induktion ohne
eine Verlangerung der Kulturzeit abgesenkt werden kann / Energy-
efficient means that the temperature can be lowered after induction
without extension of the total cultivation period / energie-efficiént
betekent dat de temperatuur na inductie kan worden verlaagd zonder
dat de totale teeltperiode wordt verlengd / energooszcz dno oznacza, i
temperatura po indukeji mo e si obniy bez przedtu enia czasu uprawy

energieeffizient mit Kulturzeitverlangerung bei Nachttemp. von 15 °C,
Tagesmitteltemp. von 17 °C/

energy-efficient with longer cultivation period at night temp. of 15 °C,
average day temp. 17 °C/

energie-efficiént met een cultuurtijdverlenging bij een nachttemp.
van 15 °C, gemiddelde etmaaltemp. van 17 °C/

energooszcz dny, z przedtu onym czasem uprawy przy temperaturze
nocnej od 15 °C

optimales Kulturergebnis bei Nachttemp. von mind. 16 °C,
Tagesmitteltemp. von 18 °C/

optimal cultivation results at night temp. of at least 16 °C,

average day temp. 18 °C/

optimaal resultaat bij een nachttemp. van min. 16 °C,

gemiddelde etmaaltemp. van 18 °C/

optymalny wynik uprawy przy temperaturze nocnej od co najmniej 16 °C,
rednia temperatura w ¢i gu dnia od 18 °C

BLUTENTYP / TYPE OF FLOWER / BLOEMTYPE / RODZA] KWIATU

einfach / single /
enkel / kwiat pojedynczy

gefiillt / double /
gevuld / kwiat petny

BliitengroRe / Flower size /
Bloemgrootte / Wielko$¢ kwiatu

Blithwoche* (natiirliche Bliite) / Flowering time* (natural
season) / Bloeitijd* (natuurlijke bloei) / Tydzien kwitnienia*
(kwitnienie naturalne)

* Die im Katalog angegebene Bliihwoche kann je nach
Klimazone hauptsachlich fiir die friihblihenden Sorten
variieren. / Flowering week indicated in the catalogue
might vary depending on the climate zone, mainly
for the early flowering varieties. / De in de catalogus
aangegeven bloeitijd kan variéren afhankelijk van de
klimaatzone, vooral voor de vroegbloeiende soorten. /
Podany w katalogu tydzien kwitnienia moze sie zmieniac
w zaleznosci od strefy klimatycznej, przede wszystkim dla
gatunkow kwitnacych wezesnie.
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